Instrukcja montazu
Assembly instructions

15. Zatdz poszycie siedziska

Rowerek trojkotowy
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O& F y 16. Zatoz zagtowek 17. Zamocuj daszek 18. Zamocuj uchwyt kierownicy
r ﬁ R o
A Ya - \
1. Zamontuj przednie koto 2. Natéz naktadke na trzpien kierownicy 3. Uzyj dZwigni do zablokowania kierownicy
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19, Zaléz saszetke 20. Przykrec kosz 21. Poprawnie zamocowany kosz
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4. Zamontuj hamulce na tylnej osi 5. Prawidtowo zamontowane hamulce 6. Wiz trzpien tylnej osi i zamontuj kofa
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22. Zamontuj dodatkowe akcesoria

7. Prawidtowe zamontowane kota 8. Zdejmij zaslepke

/\ OSTRZEZENIE!

1. Rowerek przeznaczony jest dla dzieci od 1 do 5 roku zycia

2. Maksymalna waga uzytkownika nie wieksza niz 25kg.

3. Uzytkowac zawsze pod nadzorem osoby doroste].

4, Nie uzywaj na nierownych powierzchniach.

5. Zawsze stosuj srodki ochrony bezposredniej (kaski, ochraniacze).
6. Produkt nie jest przeznaczony do uzytku na drogach publicznych.

7. Zakaz uzywania na powierzchniach pochylych. IMPORTER:
6 Do u,mki” wqczni: o wi;’ﬂa:ﬂh;i MULTISTORE ECOTOYS Krystian Slebioda
i ’ Sady, Logistyczna 31, 62-080 Tarnowo Podgérne
9. Ryzyko zadtawienia sie matymi czesciami - trzymaj je z daleka
od dziecka PRODUCENT:
\ J HEBEI WAQILE CHILDREN TOY CO. LTD

Add: Pingxiang Industrial Zone, Xingtai city,
Hebei Province, China

10. Zamontuj linke do kierowania 11. Linke do kierowania zamocuj $srubami 12. Prawidtowo zamontowana linka do kierowania



Montazni navod

Instrukcja montazu

Assembly instructions

4. Pripevnéte brzdy na zadni ndpravu
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7. Sprdvnée namontovand kola.

10. pripojte oviddaci lanko k fizeni.

2. Nasadte kryt na Cep fizend.
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5. Sprdvné namontované brzdy

8. Sejmete krytku.

11. oviddaci lanko upevnéte Srouby

6. VloZte Cep zadni ndpravy a namontujte kola

9. Viozte rukojet a pouZijte pdku k zajisténi.

12. Sprdvné namontované oviddaci lanko

y
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15. namontujte potah sedadla

16. nasadit opérku hlavy

17. pripevnéte hledi 18. pripevnéte rukojet riditek
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19. nasadit sdcek 20 prisroubujte koS 21 sprdvné pripevnény kosik
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/\ varovdni

Tfikolka je urcena pro déti ve véku od 1 do 5 let.
MaximdlIni hmotnost uZivatele nesmi presdhnout 25 kg.
PouZivat vZdy pod dohledem dospélé osoby.
NepouZivat na nerovném povrchu.

VZdy pouZivat ochranné prostredky (pfilby, chrdnice).

dovozce
Produkt neni uréen pro pouZiti na verejnych komunikacich. MULTISTORE ECOTOYS Krystian Slebioda
) o ) . Sady, Logistyczna 31, 62-080 Tarnowo Podgérne
Zdkaz pouZivani na kluzkych povrsich.
Hrozi hebezpeci uduseni malymi cdstmi - drZte je mimo dosah déti. vyrobce
. / HEBEI WAQILE CHILDREN TOY CO,LTD

Add: Pingxiang Industrial Zone, Xingtai city,
Hebei Province, China
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13. Attach the seat, tighten the screws 14, Attach the rails . 15. Attach the seat cover
13. Sitz anbringen, Schrauben festziehen 14, Befestigen Sie die Schienen 15, Sitzbezug anbringen
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1. Mount the front wheel 2. Put the cap on the handlebar stem 3. Use the lever to lock the steering wheel

1. Montieren Sie das Vorderrad 2. Setzen Sie die Kappe auf den Lenkervorbau E*Fgrwelnden Sie den Hebel, um das Lenkrad zu
VEerriegein.
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16. Attach the headrest 17. Attach the canopy 18. Attach the handlebar grip
16. Kopfstitze anbringen 17.Vordach anbringen 18. Lenkerhalterung anbringen
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4. Install brakes on the rear axle + 5. Properly installed brakes 6. Insert the rear axle pin and install the wheels
4. Montieren Sie die Bremsen an der Hinterachse 5. Ordnungsgemall montierte Bremsen 6. Hinterachsstift einsetzen und Rader montieren
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19. Attach the pouch 20. Screw on the basket 21. Correctly fastened basket
19. Aufbewahrungstasche anbringen 20. Korb anschrauben 21. Ordnungsgemal befestigter Korb

7. Properly installed wheels 8. Remove the C?f 9. Insert the handle and use the lever to lock in
7. Korrekt montierte Rader 8. Entfernen Sie die Kappe Blace _ o o _
. Stecken Sie den Griff ein und betatigen Sie
den Hebel zum Einrasten

22. Mount additional accessories )
22. Anbringen von zusatzlichem Zubehor

/\ WARNUNG! /\ WARNING!
1. Das Fahrrad ist fir Kinder im Alter von 1 bis 5 Jahren bestimmt. 1. Bicycle is designed for children from 1 to 5 years of age
2. das maximale Gewicht des Benutzers nicht mehr als 25 kg betragt. 2. The maximum weight of the user not more than 25kg.
10. Install the steering cable 11. Secure the steering cable with screws 12. Properly installed steering cable 3. immer unter Aufsicht von Erwachsenen verwenden. 3.Always use under the supervision of an adult.
10. Montieren Sie das Lenkseil 11. Sichern Sie das Lenkseil mit Schrauben 12. Steuerkabel richtig montiert 4. Nicht auf unebenen Flichen verwenden. 4. Do not use on uneven surfaces.
5. Tragen Sie immer eine unmittelbare Schutzausriistung (Helme, Polster). 5.Always use direct protection equipment (helmets, protectors).
6 Das Produkt ist nicht flir den Einsatz auf &éffentlichen Strallen bestimmt. 6. The product is not intended for use on public roads.
(7) Die Verwendung auf schragen Flachen ist verboten. 7. Prohibit use on sloped surfaces.
8) Nur bei guter Sicht zu verwenden. 8. For use only in good visibility.
9) Gefahr des Verschluckens von Kleinteilen - von Kindern fernhalten. 9. Risk of choking on small parts - keep them away
von lhrem Kind. from the child
L3 7 % A




